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MAIRE: Bhuel t4 it bheag ar na Cruacha go féill, ni raibh sé i bhfad én teach ar
tdgadh mé féin, sios direach 6n scoil, ar bhruach na habhanna, ta oiledn beag ansin ar
a dtugtar Srath na bPaisti. Agus sé an scéal a chuala mise fa Srath na bPaisti na gur
cuireadh an fear seo agus a bhean agus trilr paisti amach as a gcuid, amach as cibé
cinedl talaimh a bhi acu ar an taobh eile de na cnoic agus gur thainig siad agus gur
ch..., chuir siad suas bothan beaga daofa féin ar an oilean bheag seo ar bhruach na
habhanna agus bhi siad ina gconai ansin. Agus ni raibh bia ar bith acu, théadh an fear
amach achan la ag cuartd bigh agus thigeadh sé na bhaile agus traidhfil beag inteacht
leis. Théadh sé frid na tithe creidim agus gheobhadh sé uibheacha b’fhéidir ansiud
agus gheobhadh sé giota beag arain anseo agus thigeadh sé abhaile agus sin an rud a
choinnigh, choinnigh ag gabhail iad ar feadh, ar feadh tamall fada. Ach sa deireadh
fuair na tridr paisti bas, bas leis an ocras agus leis an leatrom. Agus chuir, chuir an fear
ins an, ins an, in sa tsrath iad agus ta na tri huaigheanna beaga sin le feiceail go foill ar
an tsrath agus tugtar Srath na bPaisti air.

Tamall ina dhaidh sin fuair an bhean bas, agus nior mhaith leis an fhear, nior mhaith
leis an bhean a chur in talamh nach raibh coisreactha agus thég sé an corp ar a dhroim
agus shidl sé leis siar ag tarraingt ar reilg na nGleanntach. B'fhada an giota é 6 na

Cruacha go dti reilg na nGleanntach agus fear bocht é féin, cineal ag fail bhais leis an
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ocras agus chuaigh sé siar ar scor ar bith go dti gur dtainig sé fhad leis an ait a dtugtar
an Stucan air, ait ata in sa Stucan, cnoc ard ata ann, na bealach mor an-ard agus ta tu
abalta gleann an nGleanntach a fheiceadil uaidh agus ta tu abalta na Cruacha soir uait a
fheiceadil ann. Agus bhi sé déanamh, bhi sé déanamh scriste ansin agus shuiodh sé
tamall beag agus thdgadh sé an t-ualach ar a dhroim ar ais agus rachadh sé piosa beag
eile agus ni bhiodh sé giota ar bith go dti go rachadh sé ar lu..., shuiodh sé sios ar ais
agus dhéanadh sé sciste agus bhi sé ag gabhail mar sin agus bhi sé ag gabhail sios an
mhullaigh, bhi mullaigh ansin agus bhi sé ag gabhail sios an mhullaigh agus bhi fear
thall ar an Eadan, fear de mhuintir Challaige a chuala mé a bhi air agus chonaic sé an
fear agus chonaic sé go raibh droch dhdigh air agus go raibh sé ag iompair ualach
inteacht ar a dhroim agus dar leis féin, “tiocfaidh mé amach ina araicis go bhfeicfidh mé
caidé ata contrailte”. Thainig an fear sin ina araicis agus chonaic sé caidé mar a bhi
agus thog seisean an corp ar a dhroim agus shiul an bheirt acu siar go dti sean reilg na,
an Ghleanna, taobh seo de na Gleanntai agus chuir siad an bhean ansin agus chuaigh

an fear ansin isteach i dteach na mbocht agus fuair sé bas i dteach na mbocht.
DONALL: Dhia ar sabhail.

MAIRE: Sé.

DONALL: Sin scéal ar déigh a Mhaire.

MAIRE: Sin scéal, sin scéal fan, nil, nil méran scéalta uilig againn f& na Cruacha fan

Ghorta, cibé acu stad siad ag caint fa dtaobh do.....
DONALL: ....Sea. T4 a fhios agam.
MAIRE: Agus dearnadh dearmad do, bhi, nd, bfhéidir buaireadh orthu agus ndire

orthu.
DONALL: Nior mhaith leo a bheith ag caint faoi sin.
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MAIRE: Nior mhaith leo a bheith ag caint fa dtaobh do.
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DONALL: A Mhaire, tiocfaidh muid a fhad anois, duirt ti go, teach pobal an Eadain
agus go bhfuil sé gabhail a bheith, go bhfuil siad ag ceiliiradh i mbliana céad bliain 6

fosclaiodh é. Ar mhaith leat seanchas a inse domh?

MAIRE: Bhuel, fa theach pobail Eadain, doigh a raibh, cha raibh teach pobail ar bith
ann 6 na Gleanntai agus chaitheadh na daoine sill siar na nGleanntach. Bhuel ta mé
ag inse duit gur beag acu a shiul achan nDomhnach ar scor ar bith, b’fhéidir go rachadh

siad cupla Domhnach sa bhliain.

DONALL: Rachadh.

MAIRE: Agus ni thiocfadh leis na paisti a ghabhdil amach an Aifrinn 6 na Cruacha ach
oiread. Ta a fhios agat, bhi giota maith ann 6n Eadan féin le sitl na nGleanntach, chan
amhain go mbeadh sé mhile 6 na Cruacha ansin go dti an tEadan agus ba bheag duine
a rachadh ach bhi fear amhain, fear de na Gallartaigh????. Thainig sé anios as Droim
an Aonaigh, chaith sé, chaith sé a shaol, nd cuid mhaith da shaol in Albain agus
gortaiodh é agus bhi sé rud beag bacach ach théadh an fear sin go han-mhinic, siil da
chos agus é bacach siar go Aifreann an nGleanntach. Bhi fear eile ann fosta, fear a bhi
an-diaganta ar a dtugtai Eoghain Phadraig Mac Luain agus théadh seisean siar ach

moéran eile acu, ni raibh rothar ar bith an t-am sin na dada.
DONALL: Ni raibh. Sidl ann.
MAIRE: Agus ni rachadh siad, ni thiocfadh leofa. Ach ni théadh siadsan achan

Dhomhnach ach rachadh siad mdéran Domhantai. Ach ar scor ar bith, bhitear ag cur

suas teach pobail an Eadain agus bhi an Gallartach as seo, bhi an duil aige, bhi
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teaghlach mér aige, bhi dha chloigeann déag de theaghlach aige (12) agus ba mhaith
leis léann agus creideamh a bheith ag na, ag na paisti, ar ndéigh agus chuaigh sé siar,
€ féin agus fear inteacht eile, fear eile da raibh ainm da Manas ‘a Ceallaigh a raibh
teaghlach maith aige fosta agus chuaigh siad siar na nGleanntach ag an tAthair Mhic
Phaidin méran uaireanna ag iarraidh air teach scoile a chur suas ar na Cruacha. Bhi an-
rud scoldiri ann an t-am sin. Bhi an-rud daoine 6ga ann an t-am sin, an dtuigeann tu.
Agus, ach ni thabharfadh an tAthair Mhic Phaidin, ni thabharfadh sé aird ar bith orthu.
Cuireadh suas teach an phobail an Eadain, mairim go raibh sin ar, ar na cardai aigesan
agus go raibh, gur shil sé go raibh sin go leor agus an la a cuireadh, a coisreacadh
teach pobail an Eadain, bhi an Gallartach ann agus an fear seo eile leis, O Ceallaigh, bhi
fear inteacht eile fosta ach ar scor ar bith, nuair a bhi an tEaspag O Domhnaill ag fagail
thigh an phobail i ndiaidh an coisreacadh a dhéanamh, bhi siad ar sidecar, sidecar as na
Gleanntai darbh ainm do, fear darbh ainm do Andy John ‘ac Luain a bhi a dtiomaint.
Ach ar scor bith chuaigh an Gallartach, an Gallartach suas agus bhain siad dha chaibin
agus duirt sé “A Thiarna Easpaig, ba mhaith liomsa labhairt leat”. Agus duirt an sagart
‘ac Phaidin, bhi a fhios aige caidé a bhi faoi na bhairéaid, an dtuigeann tu, agus duirt se
leis “tiomain leat”, a duirt sé leis an fhear, “na éist leis an fhear sin”. “0”, a deir an
tEaspag, “caithfear éisteacht leis an fhear mhacanta seo”. Is a bhuel, sé a duirt an
Gallartach. “td mise i mo choénai”, a duirt sé, “macasamhail sé mhile soir 6n ait seo.
Ceantar bocht ar a dtugtar na Cruacha air”, a duirt s, “agus ta suas le deich gcloigne
agus fiche paisti ann agus nil scoil acu. Agus ta muid ag cuartu scoil don ait sin”. Agus
duirt an tEaspag “caithfear amharc ina dhiaidh sin”. Agus ina dhiaidh sin, go gairid ina
dhiaidh sin, fuarthas cead scoil a thdgail. Ach nior tugadh pingin rua 6n phardiste le
tégail na scoile. S'iad na daoine iad féin a thog an scoil. Thdg siad na carraigeacha
thuas in sna Beanna agus d'iompair siad anuas le barrai laimh iad agus bhi cartansin a
thainig anios as Gleann Fhinne, ni raibh cartanna ar bith ar na Cruacha an t-am sin.
Thainig cupla cart anios as na Crua..., as na Gleann Fhinne agus thiomain siad na
clocha sin siar fhad leis an scoil. Agus tdgadh an scoil gan pingin a thabhairt do dhuine
ar bith, bhi obair in aisce a bhi ann uilig go Iéir caidé go dtainig sé fhad leis an, an ....
DONALL: An dion. Sea.
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MAIRE: An dion. An dion a chuaigh air agus fear anios as, anios as, 0, Leitir, sios faoi
na Gleanntai ar scor ar bith. Nil mé abalta teacht ar a ainm agus seisean a chur an roof
air. Fear darbh ainm do Johnny Griffin, as Doire Luachain &, sin an ait arbh as &, Doire
Luachain, agus seisean a chur an dion ar an teach. Ach la amhadin da raibh na fir ag
obair ag tabhairt anuas na clocha é én, dn bhinn, thainig carr, carr, ar nddigh carr agus
beithioch capaill thart agus bhi an bhean uasal seo ina sui ann agus thainig si anuas 6n
charr agus thosaigh si a chaint leofa. Agus d'fhiafraigh si daofa, bhi Gaeilge mhaith
aici, caidé, caidé a bhi siad a dhéanamh agus d'inis siad an scéal dithi. Agus bhi an-
suim aici ann, bhi a fhios aici gur ceantar mhér Gaeltachta a bhi ann, Una Ni
Fhaircheallaigh an t-ainm a bhi ar an bhean, bhi si ina hollamh in Ollscoil Bhaile Atha
Cliath. Agus chuaigh si siar ag amharc ar an ait a raibh siad ag cur suas an tigh agus
thug si céad punta mar bhronntanas daofa agus sin an rud a chur fuinneoga agus
doirse agus dion ar an teach. Ach nior bhfuair duine ar bith eile pingin ar bith, fuair na
carraidi rud inteacht a bhi ag iompair na gclocha, ni as an cheantar iad, an dtuigeann tu
ach trid an cheantar, rinne siad an obair uilig go Iéir gan dada. Agus fosclaiodh an
scoil. Nior thug Sagart ‘ac Phaidin cuidit ar bith daofa na& duine ar bith eile. Ach Una Ni
Fhaircheallaigh agus fosclaiodh an scoil ar 23 Mhean, Mhean Fémhair 1907. Agus bhi
sé cloigne fichead, a bhi ar an scoil an |3 a fosclaiodh i agus tamall ina dhiaidh sin, bhi
thar dha chloigne fichead ann. Agus bhi scoil oiche ann mar a duirt mé fosta. Ba
ghnach leis na gasuiri go mérmhor a bheith ar shill ar fostach, an dtuigeann td, agus ni
bheadh siad ann sa la agus thigeadh siad fhad leis an scoil oiche agus mhair an scoil
oiche ar feadh cupla 13, bhuel ar feadh clpla séasur. Agus mhair an scoil, mise a

thiontaigh an eochair a dhruid an scoil
DONALL: An bé tusa an muinteoir deireannach?

MAIRE: Mise an muinteoir deireannach a bhi ar an scoil. Nior chdir i a dhruid an t-am

sin ach oiread leis sin na bhi deich gcloigne na chloigeann déag scolairi ann ach bhi
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cigire thart ansin agus duirt sé nach de mhuintir na haite iad. Ba chuma sin, thiocfadh

leo a ghabhail go ait ar bith ni.

DONALL: Agus cén bhliain a bhi ann aris a Mhaire, a duirt ta?

MAIRE: An bhliain a druideadh an scoil?

DONALL: Sea.

MAIRE: 1971, a druideadh an scoil. Bhi si foscailte 6 1907 go dti 1971.

DONALL: An bé tusa an duine deireannach a thiontaigh an eochair?

MAIRE: Mise a thiontaigh an eochair ann go deireannach ar an scoil. Agus nior chdir,
bhuel, b'fhéidir da bhfanfainn ann ach bhi eagla ormsa, bhi shuil go gcuirfi mise ar an
phanel, agus ag Dia ata a fhios, b'fhéidir gur sios go Gaoth Dobhair a chuirti mise.
(Gaire)

DONALL: Sea.

MAIRE: Agus bhi m‘athair ag éagaint agus nior mhaith liom an baile a fhagail.
DONALL: Ao, ni raibh td fa choinne, ta a fhios agam.

MAIRE: Niraibh sé ag foirstin domh. Agus bhi an jab in sa scoil, nuair a thosaigh mé
ag obair ann i dtosach, thios ar an Mhin Glas agus chuaigh mise fa choinne an jab sin

mar phriomhoide. Agus fuair mé ansin agus chaith mé an chuid eile de m’am ag

teagasc ar an Mhin Glas.
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DONALL: A Mhaire, bhi muid ag caint nuair a thainig mé isteach, ag caint fan traen a
bhi ag gabhail anseo. Bhi sé iontach Usaideach nuair a bhi sibh ag cur ar shidl an

eallaigh as na Cruacha agus inis domh.....

MAIRE: ....Agus bhi, bhi, bhi sé agus na daoine a bhi ag gabhadil ar fostaioch, bhi sé

an-, bhi sé an-mhaith acusan.

DONALL: Bhi siad ag imeacht an Lagain.

MAIRE: Chaitheadh siad, sea, chaitheadh siad sitl go Bealach Feith roimhe sin agus

bhi siad abalta ansin fail ar an traen ar nddigh.

DONALL: Sea. Agus bhi siad ag cur ar shitl na ména fosta a Mhaire, ar an traen?

MAIRE: O bhi, cur an mhéin, 6 sin am an chogaidh ag cur ar shidl an mhéin.

DONALL: Sea.

MAIRE: Sin cogadh deireannach. Ni shilim go raibh méin ar bith d& cur ar shill sa

chéad chogadh.

DONALL: Ao, ni ddiche.

MAIRE: Ni shilim go raibh.

DONALL: Ach ta cuimhne agatsa ar an cheann deireannach?

MAIRE: O ta cuimhne agamsa ar an cheann deireannach cinnte agus bhitear ag carta/

mhona soir go dti staisiin an Chlochain agus bhi siad ag tabhairt ar shiil na ména.
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Agus rud eile a bhitear ag tabhairt ar shill an t-am sin, b‘fhéidir nach bhfuil a fhios

agatsa dada fa dtaobh de, bog oar.

DONALL: An raibh?

MAIRE: An mhothaigh t iomrd ar bog oar?

DONALL: Mo.

MAIRE: Stuff dearg atd ann a thogtar sa phortach, ni bhionn sé in achan phortach,
anois. Bhi sé in san phortach anseo. Stuffiontach dearg a bhi ann agus cibé gnoithe a
bhi acu leis, am an chogaidh, bhitear ag ceannach bog oar. Lédanna méra de, de stuff
dhearg, bhi sé idir a bheith cosuil le graibhéal agus portach, an dath dearg a bhi air.
Agus bhi siad abalta, bhi siad abalta rud inteacht a dhéanamh do. Caithfidh sé gur fa
choinne piléir na rud inteacht a bhi sé.

DONALL: Caithfidh sé go bé.

MAIRE: Bog oar. Aye. Agus bhi daoine ag cartal bog oar soir go dti staisiin an

Chlochain fosta.

DONALL: Lddai de le carr?
MAIRE: Le, le, le cartanna.
DONALL: Sea.

MAIRE: Cartanna.

DONALL: An raibh sé mar a ruaig???, dath rua air?
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MAIRE: Bhi sé, dath rua mar sin air.

DONALL: Sea.

MAIRE: Creidim go raibh sé muintir ag an rua mheirg.

DONALL: Déarfainn go raibh. T4 sé go direach....

MAIRE: ....Bhi sé ar an chnoc anseo na chuala mise John ag ré nuair a bhi sé ina

ghasur, nuair a bhi seisean dg, go raibh siad, gur chur siad ar shill cipla 16d bog oar.

DONALL: Mmm.

MAIRE: An t-am sin, am an chogaidh.

DONALL: T4 a fhios agam.
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MAIRE: Ar chuala t iomra ar an snaith leonta?

DONALL: Ta.

MAIRE: Snaithe, nil, nil sé ag achan duine ach t& sé ag corr dhuine, an dtuigeann t(?

DONALL: Sea.

MAIRE: Agus ta sé ag John Dhomhnaill Andy. Sndithe linnéide ata ann.

DONALL: Sea, mhothaigh mé iomra air.
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MAIRE: Agus cibé, cibé, deasghnath ata aigesan, ta sé &balta é a choisriceadh né rud
inteacht agus ma ta do mhurnan amach as ait na dada mar sin, thig leat é*___ " agus
ta sé fior, ta sé an-mhaith.

DONALL: Nach cinnte go bhfuil.

MAIRE: T4 sé iontach maith. Bhuel ansin bhi daoine ann a raibh leigheas déideadh

acu.

DONALL: Raibh? Nior chuala mé an ceann sin.

MAIRE: Nior chuala ti iomrd ar leigheas déideadh?

DONALL: No.

MAIRE: Bhi. Ach ni raibh aon duine acu sin fa na Cruacha, bhi sé, bhi fear inteacht

DONALL: Dhia ar sabhail.

MAIRE: M3 t4 déideadh ort anois, gheobhaidh td an fhiacail amach ansin.

DONALL: Sea, imeoidh ti ag an dentist.

MAIRE: (Gaire) Aye, rachaidh ti ag an dentist.

DONALL: Tiocfaidh t na bhaile agus pluc mhér até ort.

MAIRE: (Gaire) Sin an rud anois agus cén leigheas, leigheas eile? Leigheas, leon,

leonta is md ar chuala mise iomra air. Agus le... O, sea, bhi leigheas acu in am amhdin

10
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ar sceadaman frithir. Bé an rud, da@ mbeadh sceadaman frithir ort fad 6 shin, ni bheifed

ag gabhail ag an dochtuir fa choinne tablets a fhail.
DONALL: Ni bheadh.

MAIRE: Ach bhi leigheas acu agus is cuimhne liomsa nuair a bhi muid inar bpaisti,
shuifed ar stél beag iseal, stdl beag iseal a bheadh ann ar nddigh ag paiste agus
thiocfadh duine inteacht agus chuirfeadh sé a dha lamh mar sin ar d'aghaidh agus
déarfadh sé

“an leon, an, an, an leon 6 seo,

ni hé an gortq,

an gortd seo ,

ni hé an leon ta”.

Rud inteacht mar sin a déarfadh sé agus bhiodh sé cuimilt suas ar do dha phluc agus
bhi sé abalta leigheas, agus bhfuil a fhios agat caidé mar a thug siad an sceadaman

frithir ar an t-am sin? Seile seain.

DONALL: Mhothaigh mé sin ag mo mhéthair.
MAIRE: Ar mhothaigh tU sin?

DONALL: Mhothaigh mé sin.

MAIRE: Sin leigheas, an seile sedin.
DONALL: Seile sein.

MAIRE: Nil a fhios agamsa caidé an ddigh a scriofa, seile, creidim silead, s-e-i-l-e,

seile.

11
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DONALL: Sea.

MAIRE: Agus caidé rud an sedin?

DONALL: Ni thuigim.

MAIRE: Nil a fhios agam ach oiread é.

DONALL: Ao, nil a fhios agam.

MAIRE: Chuala mé, chuala tusa seile sedin?

DONALL: O, chuala mé sin go minic.

MAIRE: O, bhi seile sedin an, em, bhi, bhi sé agam, an, an t-am sin, bhi sé iontach

fairsing. Ach ni mhothdfa duine ar bith ag caint ar seile seain anois.

DONALL: O, no.

MAIRE: T4& tablets acu fa choinne achan sdirt anois.

DONALL: Sea.

MAIRE: Pian, pian droime, fan go bhfeicfidh tU, ni raibh leigheas ar bith fa choinne

pian droime. Ni raibh.

DONALL: ANo.

MAIRE: Nior, nior mhothaigh mé é. Nior mhothaigh mise leigheas ar bith eile, ar

mhothaigh tusa leigheas ar bith eile?

12
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DONALL: Bhi leigheasanna ansin fa choinne an eallaigh. Bhi siadsan ann fosta.

MAIRE: O, bhi. Bhi leigheas ag dearthair Mhary Jimi Mary Mc Garrigle f& choinne

eallach. Rud, rud inteacht a dtugtai s/jptail air.

DONALL: Mmm, him.

MAIRE: Nil a fhios agamsa caidé an sért rud an s/jptail agus dhéanadh sé packet suas
agus chuireadh sé im ann agus chuireadh sé sort inteacht glasrai ann, dandelion na
bhfuil a fhios agat, rud, cas searbhan, agus ghearradh sé suas é agus chuireadh sé
salainn ann agus dhéanadh sé suas é agus ghearradh sé s/jp, in ruball, in ruball na bd le
scian agus chuireadh sé sin isteach ann agus chasadh sé bréid ar ansin agus d’fhagadh
se ann é ar feadh tri Ia. Agus bhi sin abalta....

DONALL: .... Bhi sin abalta....

MAIRE: Sijptaila leigheas.

DONALL: E a leigheas.

MAIRE: Cibé rud a bhi sa s/jptai, nil a fhios agam.

DONALL: Dhia ar sabhail.

MAIRE: Chuala, chonaic mé sin. Nil a fhios agam an raibh leigheas ar bith eallaigh

ann? Ni shilim, ni shilim go raibh anois. Nior chuala tusa iomra ar leigheas ar bith eile?

DONALL: No. Ni mé abalta smaoineamh ar aon cheann.

13
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MAIRE: Nil mise 4balta smaoineamh ar, d& smaoineofa tusa air, b'fhéidir go mbeadh

sé agam.

DONALL: Sea. No, nil mé abalta smaoineamh ar aon cheann ansin anois.

MAIRE: Mumps! Bhfuil leigheas mumps ann?

DONALL: Silim go raibh.

MAIRE: Bhi, bheadh d‘aghaidh, bheadh d'aghaidh uilig go Iéir atd ag mumps agus
silimse go raibh leigheas inteacht mumps ann, nil a fhios agam é. Nil a fhios agam. Nil
a fhios agam méran leigheasanna anois ar chor ar bith. Ach amhain, leigheas, leigheas
an eallaigh, an s/jptail a bhi ar, ar an eallach. Ta a fhios agam fosta gur casachta,
leigheas casachtaigh. Bhi buachaill fostai againn am amhain agus da mbeadh casachta
ar bhg, rachadh sé amach agus gheobhadh sé luibh, luibheanna, nil a fhios agamsa cé
na luibheanna a gheobhadh sé agus chuireadh sé uisce te anuas ar na luibheanna na

bhruitheadh sé iad na rud inteacht agus thugadh sé don bho iad le, le, leis an chasacht,

le biseach a chur ar an chasachtach. Chonaic mé sin déanta.
DONALL: Agus leigheasfadh sé é.

MAIRE: Agus leigheasfadh sé an chasachtach. Ni raibh rith ag, ni fhaca mise vet

ariamh ag teacht fhad leis an teach.
DONALL: O, no.
MAIRE: Go dti leis na blianta deireannacha.

DONALL: Bhi siad r6 chostasach.
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MAIRE: Bhuel, sin é agus ni raibh, ni raibh muinin ag duine ar bith astu.
DONALL: Mmm.

MAIRE: D4 mbeadh siad féin abalta rud inteacht a dhéanamh leis, b'fhearr na sin na

ligean di bas a fhail.

DONALL: Sea.

3k 3k 3k 3k 3k %k %k %k %k %k %k %k %k %k %k %k %k %k %k k

DONALL: Rachaidh muid ar ais go dti na tithe a Mhaire. Bé tithe ceann tui is mo,

bhuel, is ddéiche go bé ceann tui a bheadh ar na tithe uilig agus ....

MAIRE: Tithe ceann tui uilig a bhi ar na Cruacha i m'amsa ach amhdin dhé theach,

sea, dha theach, teach Mary Jimi.

DONALL: Mmm.

MAIRE: Dochartaigh. T& coill thart fa dtaobh de anois agus teach scltai a bhi ansin.
Cuireadh suas € in sa bhliain 1915 na damna, c'ainm ata air, a tugadh, em, Ordnance
na rud inteacht, nil a fhios agam caidé an, bhi ainm inteacht ar an rud, an ghranta, sin
an chéad ghrantanna a thainig ar scor ar bith.

DONALL: Mmm.

MAIRE: I dtratha 1915, silim.

DONALL: Sea.

MAIRE: Cuireadh suas an teach sin agus bhi teach eile ar an bhealach mhér faoi sin ar

a dtugtai teach Ilphartaigh air agus bhi sclatai ar an teach sin. Sin an t-aon da theach
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sclatai a bhi ar na Cruacha go dti go raibh mise ceithre bliana déag agus nuair a bhi mé
ceithre bliana déag, cuireadh suas teach Joe Pheadair. Bhi grant mér fa na choinne an
t-am sin. Bhi céad go leith punta, ba mho an rud céad go leith punta an t-am sin.

DONALL: Ba mhor.

MAIRE: Agus thiocfadh leat ansin iasacht a fhail fa choinne tuilleadh d4 mbeadh sé
dhith ort.

DONALL: T4 a fhios agam, ma bhi sé dhith.

MAIRE: Yeah. Agus cuireadh suas an da, agus sin, sin an t-aon tithe sclatai a bhi ar

na Cruacha, tithe ceann tui uilig.

DONALL: Sp, caidé cinedl tui a bhi sibh chur, bé sin fionnan a bhi sibh a chur air?
MAIRE: O, ni hea, em, luachair.

DONALL: Bé?

MAIRE: Luachair a chuirti orthu, sea.

DONALL: Agus c’ait a mbainfed sin a Mhaire?

MAIRE: O, bhi, bhi luachair ag fas thall agus abhus, cuid, cuid de sna pairceanna, cuid

de na sna cnoic anois agus aris.

DONALL: Mmm.
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MAIRE: Agus dhéanadh siad, ghearradh siad an luachair, bhaineadh siad é le, le speal

agus ansin dhéanadh siad corrogai do. Ar mhothaigh tu corrdg?

DONALL: Mmm, him.

MAIRE: Corréga luachra agus ansin diomprédh siad ar a ndroim ansin, beairtin de ar
a ndroim ansin go dti go n-iomprddh siad oiread agus a dhéanfadh gnoithe fa choinne
tui a chur ar teach na tui a chur ar chruach, chruach arbhair.

DONALL: Sea.

MAIRE: N cruach, na cruach mhéna. Chuireadh siad tui ar chruach mhéna fosta.
DONALL: Chuireadh siad tui ar chruach na ména fosta?

MAIRE: O, chuireadh siad tui ar chruach na mdna agus d& mbeadh an mhéin gan, gan
a bheith iontach iontach tirim, da@ mbeadh tui uirthi agus i a fhagail ansin ar feadh cupla
mi, bheadh si chomh tirim le....

DONALL: ....Feaddg, bheadh, bheadh????

MAIRE: Le rud ar bith ansin.

DONALL: Oiread is dd mbeadh si istigh sa teach go direach.

MAIRE: O, sea.

DONALL: Bheadh.

MAIRE: Go direach, bhi.
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DONALL: Ach na tithe, an raibh siad seascair a Mhaire, ansin, /ike?

MAIRE: Bhuel, shil daoine ansin go raibh siad seascair go leor ach ni raibh daoine

cleachtaithe le seascair an t-am sin.

DONALL: Ni raibh.

MAIRE: Cistineach mhor fhada a bhi ann. Is cuimhne liomsa nuair a bhiti ag imirt
chardai sa teach s’againne thiar sa bhaile ar na Cruacha, bhi tine mhaith againn ach an
' "abhiabhus congarach den tine, bhiodh siadsan brea te ach murach bhi thios ag
ceann an tabla, bhi na cosa fuar orthusan (gaire).

DONALL: Agus caidé cinedl urlair a bhiodh iontu a Mhaire, raibh, raibh?

MAIRE: Bhuel, urldr créaféige is mé a bhi ann i dtosach ach ansin le mo linnse,

thosaigh daoine ag cur isteach urlar, urlar stroighin, urlar cement.

DONALL: Mmm, him.

MAIRE: Agus bhi urlar cement, an chuid is mé de na tithe anois, bhi cuid acu a raibh

urlar, urlar créafdige iontu.

DONALL: Sea. Agus leacacha creidim i gcuid acu?

MAIRE: Bhi leacacha i gcuid acu fosta, bhi. Urlar leacacha, ba doiligh na leacacha a

fhail. Chaithfeadh siad a bheith iontach cothrom, an dtuigeann tu.

DONALL: Sea. Chaithfeadh siad a bheith cothrom, sea. Ta a fhios agam caidé a
bhfuil td ra.
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MAIRE: An teach sin, a raibh, em, Mary, Mary Jimi, ar tégadh Mary Jimi ann, an teach
sin, teach mor sclatai a bhi ansin, t-aon teach mér sclatai a bhi ar na Cruacha, an t-am
sin. Bhi tri sheomra ann silim agus cis.., sea, tri sheomra agus cistineach a bhi ann
agus ba dh.., bhi na cailini, bhi tridr cailin ann agus bhiodh siad ar shiul ar fostach agus
thigeadh siad abhaile 6 am go hama. Am ar bith a dtiocfadh na cailini abhaile, bheadh
damhsa ann. Agus bhi urlar, sin an chéad urlar cement, silim a chonaic mé, méran, bhi
urlar, urlar cement ansin. Agus rachadh oiche dhamhsa ann, is iomai oiche a bhi mé
ann agus gan mé ach mhacasambhail, bhliain déag na dha bhliain déag, is iad, rachadh
achan duine ann an t-am sin. Ach ar scor ar bith, bhi tithe eile fosta, Yankees ag teacht

abhaile.
DONALL: Sea.

MAIRE: Teach, teach Phaidi Chonaill, teach Mhic Ginley ansin agus bhi urlar, urlar, eh,

stroighin acusan fosta.
DONALL: Sea.

MAIRE: Agus bhiodh oiche dhamhsa ann i gcdnai, convoy fa choinne na, fa choinne

na Yankees.
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